http://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.or(g)) for further information about this collection

RG-50.488*0164 7/15/2002 1

CZADERSKI, Jerzy

Poland Witnesses to the Holocaust Project
Polish

RG-50.488*0164

W ponizszym wywiadzie Jerzy Czaderski, ur. 02.06.1924 w Warszawie, opowiada swoje
obserwacje z czasow drugiej wojny $wiatowej, dotyczace getta, ktore powstalo w Zdunskie;j
Woli. Jerzy Czaderski byt $wiadkiem egzekucji 8-10 Zydéw oraz widziat getto po jego
likwidacji. Przechadzajac si¢ po opuszczonych domostwach getta — wszedt réwniez do
szpitala, gdzie zobaczyt 2-3 trupy. Z wywiadu mozna si¢ rowniez dowiedzie¢, jak wygladato
zycie Zydow w getcie. Swiadek opowiada rowniez o tym, iz jego znajomy policjant, o
nazwisku Mandel, ktory byt Zydem - przezyt likwidacje getta.

Filelof1
[01:] 00:08:12 — [01:] 19:43:11
00:00 — 20:34
Q: Prosze¢ Pana, prosze nam powiedzie¢, jak Pan si¢ nazywa i kiedy i gdzie si¢ Pan
urodzit?
A: Przed chwileczkg Pan to spisat.
Q: Ale jeszcze kamera nie byta wlaczona.
A: Ah— Dobrze. W Warszawie si¢ urodzitem, drugiego czerwca 1924 roku.
Q: A gdzie Pana wojna zastata?
A: Wojna zastala mnie pod Zdunska Wola, w miejscowosci Stronsko.
Q: A, 1jeszcze Pan nie powiedzial, jak Pan si¢ nazywa.
A: Jerzy Czaderski.
Q: Dobrze. Wojna zastata Pana pod Zdunska Wola. Prosz¢ Pana, czy w— mieszkal Pan—

Jak si¢ zaczeta okupacja, to gdzie Pan mieszkal?

>

W zasadzie to nie mieszkatem. Mieszkali$my w Warszawie i miatem rodzine wiasnie
pod Zdunska Wola, w Stronsku i na wakacje zeSmy przyjezdzali zawsze. | wtedy
wybuchta wojna. Wigc nie mieszkalem tam.

No ale przebywat Pan.

A: Przebywatem. Pod Zdunskg Wola, w Stronsku.

Q: Czy czesto Pan bywal w samej Zdunskiej Woli?
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A: Tak. Poniewaz to jest 9 km od Zdunskiej Woli, a jako podrosteczek lubitem bardzo
jezdzi¢ na rowerze. Takze bardzo czgsto bywatem w Zdunskiej Woli.

Czy widzial Pan tutaj , co dzieje si¢ z Zydami pod okupacja niemiecka?
Widziatem, bo mieszkatem bardzo— W rejonie getta mieszkatem, wigc widziatem.

Ale Pan mieszkal w Stronsku.

> R R

Nie Kochany. Pan pytat gdzie mnie zastata wojna. Jak byty dzialania wojenne, to
zesmy z tego Stronska uciekli pod Uniejow. I stamtad matka moja sadzac, ze jeszcze
w Stronsku ocalaly domostwa— chciata wroci¢. Okazato sie, ze bylo zniszczone, bo to
ta miejscowos¢ lezy nad Warta. Tam byta bitwa. I zostato wszystko spalone. I zesmy
zostali w Zdunskiej Woli, bo do Warszawy nie mozna si¢ byto dosta¢ w pierwszej
fazie, w pierwszych dniach okupacji. No a potem tak si¢ jakos$ utozylo, zesmy zostali
w Zdunskiej Woli. A rodzina moja, siostra moja mieszkata i dom, w ktorym
mieszkaliémy— byt w Warszawie.

Prosze Pana, powiedziat Pan, ze mieszkat Pan bardzo blisko getta, tak?
Tak.

Q: Ale zanim zatozono getto, czy miat Pan okazje obserwowaé zycie Zydow ze
Zdunskiej Woli, ale juz pod okupacja?

A: Tak. No bo wlasnie pierwsze nasze mieszkanie to byto w centrum getta. Przypadkowo
bylo. Poniewaz moja siostra wyszta za maz za mieszkanca Zdunskiej Woli i mySmy
tam obok nich, majgc troszke znajomosci, zeSmy si¢ zatrzymali wlasnie na
Steszyckiej; czyli w srodku getta. I dopoki nie zrobiono tego, nie zamknieto getta, to
ja przebywatem w rejonie pozniejszego getta.

Q: Czy przed zamknieciem getta widziat Pan jakie$ sceny przesladowania, bicia— czy—
Nie wiem-— jakiegos$ 1zenia Zydow?

A: Tak, czasami widziatem. Przechodzita policja niemiecka w takich tadnych
mundurkach. To widzialem, jak czasami uderzyli kogos.

I co si¢ z kim$ takim dziato?

No, to tak mi trudno powiedzie¢. Bylem §wiadkiem jak, jak patka czy reka uderzyt.
To byta policja niemiecka?

Tak.

Czy jakie$ inne formacje moze tez Pan widzial?

>R xR xR

Nie. To jeszcze wtedy byla policja niemiecka. Jak getto utworzyli, to byta policja
zydowska, ale oni nie mieli mundurdw.
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A jak—

W cywilu chodzili.

W cywilu. A byli w co$ uzbrojeni?
Nie. W kazdym razie ja nie widziatem.

Czy widziat Pan, jak sie policja zydowska odnosita do samych Zydow?

e xR xR

Nie. Styszatem tylko. Styszalem, bo miatem znajomego wtasnie policjanta
zydowskiego. Mandel si¢ nazywal, albo Mendel- juz nie pamictam. | sgsiedzi, obok
ktorych mieszkali, narzekali na niego, ze on tam czasami pobije kogos.

A to wszystko ze styszenia Pan—

A: Tak jest, na wtasne oczy nie.

Q: A jeszcze zapomniatem spytaé, czy— Bo Pan chyba nie mogt jak zamknigto getto, to
co? Pan zostal na Stezyckiej? /dziennikarz zle wypowiedziat nazwe ulicy/

A: Nie. Musielismy si¢ wtasnie wynies¢. [ zaczelismy mieszkac¢ na Ogrodowej, tuz przy
bramie— przy bramie getta.

Jak ta brama wygladata? Kto jej pilnowat?

Zamknigta byta. Drewniana byta. Otwierana na— zeby w6z mogl wjecha¢. Furtka byta
boczna. A obok w pole szty ogrodzenie z drutu kolczastego.

A kto pilnowat bramy?

Tego nie wiem. Byta na og6t zamknigta. Jak przejezdzali, to—
Czyli na zewnatrz nikt nie stat?

Nie.

A czy dato si¢ jako$ przej$¢ do getta?

A A - R g

A tak, bo przechodzilem. Ja miatem znajomych. Takze bardzo czgsto chodzitem do
getta, bo troszeczke zaczatem handlowaé, sprzedajac Zydom zboze, ktore przywozit
moj znajomek spod Szatku. Przywozit do mnie, a mieszkalem tuz przy bramie; takze
przywiozt tam dwa worki zyta i przekazywatem je wtasnie, przenositem do getta.

Co Pan za to dostawal?
A: Ptacili mi. Dostawatem marki. Juz nie pamig¢tam jaka, jaka byta wynagrodzenie. Ale

na pewno korzystne dla mnie, bo ja kupowatem od tego znajomka i sprzedawatem z
jakims$ tam swoim zarobkiem.
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A jaki$ handel wymienny tez Pan prowadzit?
Nie. Tylko sprzedawatem zboze i to zyto.

I wszystko za marki?

> R xR

Tak. A oni mieli mtynki, krecili 1 piekli chleb z tego. Ja tez pieklem chleb z tego.
Miatem mtynek w komorce. Miel— to zboze. I matka piekta w domu chleb, bo nie
bylo za duzo chleba.

Q: Prosze¢ Pana, czy jak Pan bywat na terenie getta w tych celach handlowych, czy
widziat Pan jakie§ dramatyczne sceny?

A: Nie. Dramatyczne sceny widzialem tylko dwie. Wtasnie powieszenie o$miu lub
dziesigciu 0s6b 1 po skonczeniu, po zlikwidowaniu getta wszedtem do — p6t dnia, czy
dzien (nie pamietam), a moze dwa po tym, jak Niemcy przegonili Zydow, to do
szpitalika wszedtem i tam widziatem—

Q: Teraz prosz¢ obydwie opowiedzie¢, ale drobiazgowo. Najpierw to powieszenie.

A: Powieszenie.

Q: Kiedy to by mgto by¢? Pamigta Pan?

A: Nie. Pamictam, ze to byto albo wiosng albo jesienig.

Q: Ktorego roku?

A: Nie pamigtam.

Q: Dobrze. To nie jest az tak wazne. Najwazniejsze co Pan zapamigtal, ten obraz.

A: Migjsce, w ktorym to si¢ dokonato doskonale pamigtam. A moje przypadkowe
znalezienie si¢ na Sierackiej, bo miatem kolegg kotodzieja na Sierackiej, przy ulicy
dawnej Szulwedze i tam u niego bylem. A zresztg juz jako$ wiedziatem, ze begda
wieszali i zeSmy wlasnie na ptot weszli ta calg egzekucje widziatem.

A skad Pan wiedziat, ze beda—

A: Oni mieli warsztat kotodziejski na Sierackiej i zaplecze tego warsztatu zblizato si¢ ku
ulicy Steszyckiej, a tam zabudowan nie byto. I na rogu wtasnie Steszyckiej i Szulwegi
zrobiono tg szubienice i tam, z ptotu odleglos¢ mogta by¢ 400 m, 300 m. Widziatem,
jak ich powieszono.

A co Pan widziat? Jak to wygladato?
A: Przywiezli samochodem, wprowadzili na taki jaki$ mosteczek, bo tak z pewnej

odlegtosci widziatem. Potem zatozyli stryczki, szarpneli—

Q: A kto zaktadat stryczki?
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A: Nie wiem. Nie mundurowi w kazdym razie. Nie wiem, kto zaktadat, ale nie byli w
mundurach.

Ale Niemcy?
Prosze Pana, nie wiem. Nie moge powiedzie¢ tego, kto.

Nie wie Pan. A w ogole byli tam jacy$ ludzie w mundurach?

> R xR

A tak. O tak. Z bronig stali. Strzelam teraz, ale co najmniej czterech, sze$ciu
Niemcow, z bronig, umundurowanych i z karabinami albo z pistoletami stali. I cata
chmara spedzonych widzéw byta.

Q: Czyli Zydéw? Bo to—

A: Tak.

Q: Przerwatem Panu, jak mieli natozone te stryczki. To co byto potem?

A: No potem szarpngli tg belke, ktora opadta i widziatem, jak Ci ludzie machali nogami i
konczynami.

Q: Dhugo?

A: No, prosz¢ Pana. Nie umiem powiedziec.

Q: Nie no ale tak, czy— jak to Panu zostato w pamigci? Czy to— Pare sekund, czy—

A: Parg, kilkanascie sekund. I znieruchomialy te ciata. I to ogladalem. To, co
opowiadam— ogladatem z kolega Tadeusz Innowiecki. Wiasnie mlodszy z tych—
rodziny, ktorzy mieli ten zaktad kotodziejski.

Q: A prosze Pana, czy widzial Pan, kto wyciaga ta deske spod nog tych skazancow?

A: Nie, bo ona byla szarpnigta sznurami.

Q: Ale kto za te sznury ciagnat?

A: Deska stata na koztach. I szarpnigto za za te kozty. Deska opadta i ludzie zaczeli

machaé nogami.
A czy przed samg egzekucja byty jakies przemowy? Czy kto$ cos—

A: Tak. Cos tam byto. Tak. Styszatem. Cos byto. Widac byto, ze ktos§ mowit. Niemcy
mowili. Ale to za duza odleglo$¢. Zreszta stow nie— pewno mowili po niemiecku albo

po zydowsku. Nie znatem na tyle niemieckiego, zeby— Zreszta nie dochodzity do
mnie odgtosy, bo to— Ja tylko widziatem.
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A ze strony Zydéw kto$ co§ moze mowil? Czy nie?
Nie wiem.

Czy widziat Pan, jak zareagowali Ci Zydzi tam zebrani?

R xR

Z tej odleglosci to prosze Pana thum widziatem, ktory stal zgromadzony. Takze moze
jakies$ tam ruchy byly, ale nie moge powiedzie¢, czy ktos$ ptakat, czy kto$ krzyczat.
Do tego zbyt duza odlegtos¢ byta, zebym to mogt powiedziec.

Jasne. Ten drugi wypadek, jak Pan powiedziat, to po likwidacji getta Pan—

Juz po likwidacji.

Ale jeszcze cheiatem spytac: czy samg likwidacje Pan jako$ zapamicta?

Nie. Wiem, ze ich wyprowadzili na Tyrchol.

A byt Pan przy tym? Moze gdzie$ widziat Pan ich idacych?

Nie.

To Pan wie, ze styszenia tylko, tak?

Tak. Nie widziatem na wlasne oczy.

RoEr R xR Z L xR

To prosze nam powiedzie¢, jak Pan wybrat si¢ potem tam juz po likwidacji. Co Pan
widziat?

>

No chodzitem po tych pustych otwartych mieszkaniach, patrzytem jak to wyglada,
jakies$ tam drobiazgi. Zbieralem znaczki pocztowe, to pamictam, ze znalaztem album
ze znaczkami, to sobie zabratem. Nawet pamigtam, w ktorym miejscu to byto. Jakie$
tam drobiazgi jeszcze byly.

Cenne znaczki jakies?

Nie. Raczej nie. Zbieratem, troszk¢ mnie to interesowato.

Ja tez kiedy$ zbieratem, ale—

> R R

Zobaczylem album, to sobie zabralem. To mi zostato w pamigci. No i p6zniej
zajrzalem do tego szpitalika, bo wiedziatem gdzie ten szpitalik jest. | tam zobaczylem
moc krwi i ze dwa, albo trzy trupy lezace na podtodze. Takze spytal mnie Pan, jakie
miatem mocne wrazenia, wigc te dwa.

Q: Czyli jak Pan wszedt na teren getta po jego likwidacji— widzial Pan te 2-3 trupy na
terenie szpitala.

A: Tak, w tym nieduzym budyneczki parterowym szpitala.
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Q: Czy jako$ przyjrzal im si¢ Pan dtuzej?

A: Nie. Odsunatem si¢ zaraz, ucieklem.

Q: A czy wida¢ byto w jaki sposdb byli zabici?

A: Nie. Tylko widziatem krew na podtodze. Duzo krwi na podtodze widziatem.

Q: To byli doro$li zabici czy—

A: Tak. Zdaje mi si¢, ze dorosli, a tez doktadnie nie pamigtam.

Q: Innych trupéw Pan nie widziat?

A: Nie.

Q: Proszg Pana, a czy bylo jakos— Czy po getcie chodzili ludzie tam zbierajacy jakie$
rzeczy po po Zydach?

A: Tak. Bardzo duzo.

Q: Duzo, tak?

A: Tak.

Q: Jak oni si¢ zachowywali?

A: Prosze Pana, no wigc jak kto$ tam wszedt do mieszkania i co$ tam byto dla niego
wartosciowego, to po prostu zabierat. A po kilku dniach Niemcy zrobili wyprzedaz
mebli. Mozna byto wjecha¢ furg, zaladowac sobie ile cztowiek chciat i co chciat i
przy bramach wyjazdowych stat Niemiec z torbg— to pamigtam jeszcze— i mowit: 10
marek, 20 marek. I catg fure¢ mozna bylo drewna na opal, a nawet i meble jakie$
wywiez¢ z getta. Sam to dokonywatem.
Prosze Pana, czy kto$ przezyt likwidacje getta?

A: No, wlasnie wspomniatem o tym policjancie zydowskim, o nazwisku Mandel, z
ktorym wlasnie troszeczke handlowatem. To on po wojnie si¢ pojawit tu w Zdunskiej
Woli. Takze go przypadkowo spotkatem i wiem, ze zostat jakim$ dziataczem w
Urzedzie Bezpieczenstwa w Zdunskiej Woli.

Q: W czasie wojny, jak kto$ si¢ ukrywal, to Pan nie widzial takiego przypadku?

A: Nie.

Q: A czy ten Mandel Panu po wojnie powiedzial, jak mu si¢ udato przezy¢?

A: Co mi tam opowiadal, prosz¢ Pana. Ale ja si¢ dowiedziatem, Zze on byt w UB, a

poniewaz ja pod sam koniec wojny bytem w AK— takze miatem, stracha miatem. A
jeszcze wiedzialem, ze moich kolegow starszych aresztowali, takze bytem troche z
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lgkiem. Ale co$ mi tam mowit, ze jako$ przezyt. Pamigtam, ze mi mowil, ale
szczegotow nie pamigtam. W kazdym razie si¢ z nim widywalem kilkakrotnie, a po
jakimé— Od tego to to raczej— To zaraz po skonczeniu wojny, a jakie$ pot roku, albo
rok, to spotkatem si¢ z nim i mowit mi, ze jakie$ tam byly na mnie oskarzenia
odnosnie AK i on to wszystko zlikwidowat i wyrzucit. ,, Takze jeste$ czysty”— tak mi
powiedziat. I ja mu podzigkowatem. Czy to byla prawda czy nie, ale faktycznie
wzywali mnie na UB 1 miatem tam tlumaczenie, wigc mysle, ze mi si¢ przystuzyt na
plus.

Czy byli inni Zydzi w Urzedzie Bezpieczenstwa tutaj?
O tym jednym wiedzialem.
Dobrze.

Ale styszatem, ze byli.

R R Z R

Ja juz Panu dzigkuje, ale proszg jeszcze nie wstawac. Moze przyjda tam— Tam nas
ogladaja na monitorku i moze komus—

Juz. Naprawdg juz tylko dwie minuty.
Dobrze.

Q: Chcialem spytacé, uscisli¢ jakby lokalizacje tego miejsca. Znaczy, gdzie Pan, jak Pan
obserwowat ta egzekucje 10 czy jak Pan mowil moze osmiu powieszonych— O ile
pamigtam— Pan stal na ptocie z tym kolega?

A: Jakby Panowie mieli mapg albo co$ do narysowania, to bym mogt uscislic.

Q: Niech Pan... Moze nie bedzie potrzeby rysowac. To byto, prosze powiedzie¢, gdzie
pan stal wtedy?

A: Dobrze. Ulica Stgszycka, na ktorej si¢ to dokonato, w stosunku do Sierackiej sa
prawie rownolegte. Ja bylem na ulicy Sierackiej, w strong ulicy Stgszyckiej, bo ten
jego warsztat odsuwat si¢ od ulicy w glab, ze tak powiem, tak. Czyli w kierunku ulicy
Steszyckiej. I byt ogrodzony ptotem, ktéry byl—

To byt ptot— Jaki ptot?

Drewniany ptot.

Nie, ale czy to byt ptot getta?

Nie, Kochany. By¢ moze, ze tam byta granica getta, tak.

Czy egzekucja miata miejsce na terenie getta?

e xR xR

Tak jest. Na rogu ulicy Steszyckiej i Szulwegi.
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Czy to bylo oczywiste, ze wieszani to sg Zydzi?

>

O tym styszatem, bo ich podobno wyselekcjonowali dzien czy dwa wczesniej i
siedzieli w takim matym wigzieniu, w policji niemieckiej. Tam teraz dzisiaj tez jest
policja. O tym styszalem.

I ci spedzeni do ogladania to byli jakiej narodowosci?

No Zydzi. Mieszkancy pobliscy kazali im obserwowaé— To miato na celu postrach.

Ja rozumiem. Chodzito tylko o uscislenie, czy to byto— czy to na pewno byli Zydzi.

e xR

A na pewno. Przeciez nikt nie mogl- Znaczy— nikt nie wchodzit na teren getta, procz
Niemcow.

Czyli Pan stal na jakim$ plocie, a widziat Pan juz egzekucje na Tereni getta.
A: Tak.

Q: Prosze Pana, a ten szpitalik, do ktérego Pan tam wszedt i widzial te trupy. Czy to byto
na terenie getta?

A: Tak.
I to— Dobrze. To wlasciwie—

A: To bylo w potowie ulicy Ogrodowej, po stronie potudniowej. Tam juz nie ma tego
domeczku. Nieduzy, parterowy domek. Ze cztery pokoje byty.

Q: Dobrze. Chodzito nam tylko, Zeby mie¢ pewnos¢, ze to byto w getcie. I czy to byli
Zydzi.

A: I wiem — za cala pewnoscig to byt taki prowizoryczny szpitalik dla wtasnie chorych
Zydow.

Q: Dzigkuje bardzo Panu.

A: Prosze bardzo.
[01:]19:43:11

20:24
Conclusion of Interview
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